Smartwatch
Instruction Manual

This app is not a medical device. Data obtained, during the use of this
app is for reference only, and should not be used for clinical diagnosis,
medical research, diagnostic, or treatment purposes.

APP "FitCloudPro" downloading

Android: Search for FitCloudPro in the App market place
to download it.

10S: Search FitCloudPro in the App Store for downloading
Or download it by scanning the QR code.

Procedure for Wireless connection

Connect to wireless: Open the FitCloudpro APP, please
turn on the wireless function of the phone and the watch.
When searching for wireless, you can use the wireless
name or MAC address of the watch. Please make sure
that the watch is not bound to other accounts, and the
watch and the phone are as close as possible. Before
using wireless to make a call, ensure that the call icon in
the watch control screen is open, so that you can search
the wireless of the watch normally. Open the About
interface under the Watch Settings menu. After the watch
binding is successful, the watch will automatically connect
with the mobile phone every time you open the client. You
can synchronize data by dropping down on the client data
page.

Key function

Top left corner key : Flashlight button
Bottom left button: Sports mode key

Right top corner key: Screen on/off button
Right bottom button: Menu key/Return key

FCC Statement
This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference , and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:
.Reorient or relocate the receiving antenna.
.Increase the separation between the equipment and
receiver.
.Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
.Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help. The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition
without restriction.



Smartwatch
Bedienungsanleitung

Diese App ist kein medizinisches Gerat. Daten, die wahrend der
Nutzung dieser App erhalten werden, dienen nur als Referenz und
sollten nicht fur klinische Diagnose und medizinische Forschung,
Diagnose oder Behandlung verwendet werden.

APP "FitCloudPro" herunterladen

Android: Suchen Sie im App-Marktplatz nach FitCloudPro,
um es herunterzuladen.

10S: Suchen Sie FitCloudPro im App Store zum
Herunterladen oder laden Sie es herunter, indem Sie den
QR-Code scannen.

Verfahren fiir die drahtlose Verbindung

Mit Wireless verbinden: Offnen Sie die FitCloudpro APP,
schalten Sie bitte die Wireless-Funktion des Telefons und
der Uhr ein. Bei der Suche nach Wireless kénnen Sie den
Wireless-Namen oder die MAC-Adresse der Uhr
verwenden. Bitte stellen Sie sicher, dass die Uhr nicht an
andere Konten gebunden ist und dass die Uhr und das
Telefon so nah wie mdglich sind. Bevor Sie Wireless
verwenden, um einen Anruf zu tatigen, stellen Sie sicher,
dass das Anrufsymbol auf dem Bildschirm der
Uhrensteuerung gedffnet ist, damit Sie das WLAN der Uhr
normal durchsuchen kénnen. Offnen Sie die Info-Schnitt-
stelle im Menl Watch Settings. Nachdem die Uhrenbind-
ung erfolgreich ist, verbindet sich die Uhr automatisch mit
dem Mobiltelefon jedes Mal, wenn Sie den Client 6ffnen.
Sie kdnnen Daten synchronisieren, indem Sie auf der
Clientdatenseite nach unten klicken.

Schliisselfunktion

Taste links oben: Taschenlampe Taste
Unten links Taste: Sportmodus Taste

Taste rechts oben: Bildschirm ein/aus Taste
Taste rechts unten: Mentitaste/Return Taste

FCC-Erklédrung

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen und

(2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen
akzeptieren, einschlieflich Stérungen, die unerwlinschten
Betrieb verursachen kénnen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der fir die Einhaltung Verantwortlichen genehmigt wurden,
konnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb der
Gerate aufheben.

HINWEIS: Dieses Gerét wurde getestet und erfillt die
Grenzwerte fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemaR Teil
15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stdrungen in einer
Wohnanlage bieten. Dieses Gerat erzeugt Nutzungen und
kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es
nicht geman den Anweisungen installiert und verwendet
wird, schadliche Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Es besteht jedoch keine Garantie dafir, dass
in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.
Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, die durch Ausschalten und
Einschalten des Gerats festgestellt werden kénnen, wird der
Benutzer aufgefordert, die Stérung durch eine oder mehrere
der folgenden Malinahmen zu korrigieren:

Die Empfangsantenne neu ausrichten oder verschieben.
Erhéhen Sie die Trennung zwischen der Ausristung und
dem Empfanger.

Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose in einem
anderen Stromkreis als dem, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/TV-Techniker. Das Gerat wurde bewertet, um die
allgemeine HF-Expositionsanforderung zu erfiillen.

Das Gerat kann in tragbaren Belichtungszustand ohne
Einschrankung verwendet werden.



Smartwatch
Manuale di istruzioni

Questa app non & un dispositivo medico. | dati ottenuti durante I'utilizzo
di questa app sono solo a scopo di riferimento e non devono essere
utilizzati per diagnosi cliniche, ricerca medica, diagnosi o trattamento.

Download APP "FitCloudPro"

Android: cerca FitCloudPro nel mercato delle app per
scaricarlo.

10S: Cerca FitCloudPro nell'’App Store per il download O
scaricalo scansionando il codice QR.

Procedura per la connessione wireless

Connessione wireless: Aprire I'APP FitCloudpro, attivare
la funzione wireless del telefono e dell'orologio. Quando si
cerca il wireless, & possibile utilizzare il nome wireless o
l'indirizzo MAC dell'orologio. Assicurati che I'orologio non
sia legato ad altri account e che l'orologio e il telefono
siano il pit vicini possibile. Prima di utilizzare wireless per
effettuare una chiamata, assicurarsi che l'icona chiamata
nella schermata di controllo dell'orologio sia aperta, in
modo da poter cercare normalmente il wireless
dell'orologio. Apri l'interfaccia Informazioni nel menu
Impostazioni di visualizzazione. Dopo che la rilegatura
dell'orologio & riuscita, I'orologio si connettera automatica-
mente al telefono cellulare ogni volta che si apre il client.
E possibile sincronizzare i dati facendo clic sulla pagina
dei dati client.

Funzione chiave

Tasto dell'angolo in alto a sinistra: pulsante torcia elettrica
Pulsante in basso a sinistra: tasto Modalita Sport

Tasto dell'angolo superiore destro: Pulsante di
accensione/spegnimento dello schermo

Pulsante in basso a destra: tasto Menu/tasto Return

Dichiarazione FCC

Questo dispositivo € conforme alla parte 15 delle regole
FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni:

(1) questo dispositivo non puo¢ causare interferenze
dannose e

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un
funzionamento indesiderato.

Modifiche o modifiche non espressamente approvate dal
responsabile della conformita potrebbero invalidare
l'autorizzazione dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.
NOTA: Questa apparecchiatura ¢ stata testata e risulta
conforme ai limiti per un dispositivo digitale di classe B, ai
sensi della parte 15 delle Regole FCC. Questi limiti sono
progettati per fornire una protezione ragionevole contro le
interferenze dannose in un impianto residenziale. Questa
apparecchiatura genera usi e pud irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installata e utilizzata secondo le
istruzioni, pud causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che
non si verifichino interferenze in una particolare
installazione. Se tale apparecchiatura provoca interferenze
dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono
essere determinate spegnendo e accendendo l'apparecchi-
atura, |'utente & incoraggiato a cercare di correggere
l'interferenza mediante una o piu delle seguenti misure:
Riorientare o spostare I'antenna ricevente.

.Aumentare la separazione tra I'apparecchiatura e il
ricevitore.

Collegare |'apparecchiatura a una presa su un circuito
diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per
aiuto. Il dispositivo & stato valutato per soddisfare i requisiti
generali di esposizione RF.

Il dispositivo pud essere utilizzato in condizioni di
esposizione portatile senza restrizioni.



Montres intelligentes
Instructions d'utilisation

Applications uniquement

Cette application n'est pas un dispositif médical. Les données obtenues
lors de I'utilisation de cette application sont fournies a titre indicatif et ne
doivent pas étre utilisées a des fins de diagnostic clinique, de
recherche médicale, de diagnostic ou de traitement.

App "fitcloudpro” télécharger

Android: recherchez fitcloudpro sur I'app Market pour le
télécharger.

LOs: recherchez fitcloudpro dans I'App Store pour le
télécharger ou Scannez le Code QR pour le télécharger.

Programme de connexion sans fil

Connexion sans fil: Ouvrez I'application fitcloudpro,
activez la fonction sans fil de votre téléphone et de votre
montre. Lorsque vous recherchez sans fil, vous pouvez
utiliser le nom sans fil ou I'adresse MAC de votre montre.
Assurez - vous que la montre n'est pas liée a un autre
compte et que la montre et le téléphone sont aussi
proches que possible. Avant de passer des appels sans
fil, assurez - vous que l'icéne d'appel est activée dans
I'écran de controle de la montre afin que vous puissiez
rechercher normalement le sans fil de votre montre.
Ouvrez l'interface A propos sous le menu paramétres de
la montre. Une fois la liaison de la montre réussie, la
montre se connecte automatiquement au téléphone a
chaque fois que vous ouvrez le client. Vous pouvez
synchroniser les données en les déroulant sur la page
Données du client.

Fonctions clés

Touche supérieure gauche: bouton de lampe de poche
Bouton inférieur gauche: touche mode sport

Touche supérieure droite: Bouton marche / arrét de I'écran
Bouton inférieur droit: menu / retour

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la
FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

(1) Cet appareil ne peut pas causer d'interférences nuisibles
et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y
compris celles qui peuvent entrainer un fonctionnement
accidentel.

Les changements ou modifications qui ne sont pas
expressément approuveés par la partie responsable de la
conformité peuvent invalider I'autorisation de I'utilisateur
d'utiliser I'appareil.

Remarque: cet appareil a été testé pour répondre aux
limites des appareils numériques de classe B conformé-
ment a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans les installations résidentielles.
L'appareil génére de I'énergie RF utilisée et peut la
rayonner, ce qui peut causer des interférences nocives pour
les communications radio s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions. Cependant, il n'y a aucune
garantie qu'aucune interférence ne se produira dans une
installation particuliere. Si cet appareil provoque des
interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la
télévision, il peut étre déterminé en éteignant et en allumant
I'appareil, encourageant I'utilisateur a tenter de corriger les
interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes:

. rediriger ou repositionner I'antenne de réception.

. augmenter I'espacement entre I'appareil et le récepteur.

. connectez I'appareil a une prise différente du circuit auquel
le récepteur est connecté.

.consultez votre revendeur ou un technicien radio / tv
expérimenté pour obtenir de l'aide. L'appareil a été évalué
pour répondre aux exigences générales d'exposition aux
RF. L'appareil peut étre utilisé dans des conditions
d'exposition portables sans aucune restriction.



Smartwatch
Instrukcja obstugi

Tylko aplikacja

Ta aplikacja nie jest urzadzeniem medycznym. Dane uzyskane podczas
korzystania z tej aplikacji sg wytgcznie w celach informacyjnych i nie
powinny by¢ wykorzystywane do diagnostyki klinicznej i badan
medycznych, diagnostyki lub celow leczenia.

Pobieranie aplikacji "FitCloudPro"

Android: Wyszukaj FitCloudPro na rynku aplikacji, aby go
pobracé.

10S: Wyszukaj FitCloudPro w App Store do pobrania lub
pobierz go skanujgc kod QR.

Procedura potaczenia bezprzewodowego

Potacz sie z bezprzewodowym: Otwoérz aplikacje
FitCloudpro, wigcz funkcje bezprzewodowa telefonu i
zegarka. Podczas wyszukiwania bezprzewodowego
mozesz uzy¢ nazwy bezprzewodowej lub adresu MAC
zegarka. Upewnij sig, ze zegarek nie jest zwigzany z
innymi kontami, a zegarek i telefon sg jak najblizej. Przed
uzyciem bezprzewodowego do nawigzania potgczenia
upewnij sig, ze ikona potgczenia na ekranie sterowania
zegarkiem jest otwarta, aby mozna normalnie wyszukiwac
bezprzewodowe zegarka. Otworz interfejs Informacje w
menu Ustawienia zegarka. Po pomys$inym wigzaniu
zegarka zegarek automatycznie potgczy sie z telefonem
komdrkowym za kazdym razem, gdy otworzysz klienta.
Mozesz synchronizowaé dane, rozwijajgc w dét strony
danych klienta.

Funkcja kluczowa

Klucz w lewym gérnym rogu: przycisk latarki

Lewy dolny przycisk: klawisz trybu sportowego
Klawisz prawego gérnego rogu: Przycisk
wigczania/wytgczania ekranu

Prawy dolny przycisk: klawisz menu/klawisz Return

Oswiadczenie FCC

Urzadzenie to spetnia cze$¢ 15 regut FCC. Dziatanie
podlega nastgpujgcym dwom warunkom:

(1) urzadzenie to nie moze powodowac¢ szkodliwych
zaktocen oraz

(2) urzadzenie to musi zaakceptowaé¢ wszelkie otrzymane
zakiécenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowaé
niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez
strong odpowiedzialng za zgodno$¢ moga uniewaznic¢
uprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu.

UWAGA: Sprzet ten zostat przetestowany i stwierdzony, ze
spetnia limity dla urzgdzenia cyfrowego klasy B zgodnie z
czescig 15 regut FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacji mieszkalnej. Sprzet ten generuje
zastosowania i moze emitowac¢ energie czestotliwosci
radiowej, a jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w
tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia
nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to
powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru radiowego lub
telewizyjnego, ktére mozna ustali¢ poprzez wytaczenie i
wiagczenie urzgdzenia, zacheca sie uzytkownika do proby
skorygowania zaktécen za pomocg jednego lub wiekszej
liczby nastepujacych srodkow:

Przeorientowac lub przenies¢ antene odbiorczg.
Zwigkszy¢ oddzielenie miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
.Podtgcz urzadzenie do gniazda w obwodzie innym niz ten,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

Skonsultuj sie z dealerem lub do$wiadczonym technikiem
radiowym/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
Urzadzenie zostato ocenione w celu spetnienia ogdlnych
wymagan ekspozycji RF.

Urzadzenie moze by¢ uzywane w przeno$nych warunkach
ekspozycji bez ograniczen.



Smartur
Brugervejledning

Denne app er ikke et medicinsk udstyr. Data indhentet, under brugen af
denne app er kun til reference, og ber ikke bruges til klinisk diagnose,
medicinsk forskning, diagnostik eller behandling formal.

Download APP "FitCloudPro"

Android: Sgg efter FitCloudPro pa App markedet for at
downloade det.

10S: Sgg FitCloudPro i App Store for at downloade eller
downloade det ved at scanne QR-koden.

Procedure for tradlgs forbindelse

Opret forbindelse til tradlgst: Abn FitCloudpro APP'en,
taend venligst telefonens og urets tradlgse funktion. Nar
du sgger efter tradlgst, kan du bruge urets tradlgse navn
eller MAC-adresse. Serg for, at uret ikke er bundet til
andre konti, og at uret og telefonen er sa teet som muligt.
For du bruger tradlgst til at foretage et opkald, skal du
sikre dig, at opkaldsikonet pa urets kontrolskeerm er
abent, sa du normalt kan sgge i det tradlgse ur. Abn
greensefladen Om under menuen Urindstillinger. Nar
urbindingen er vellykket, opretter uret automatisk
forbindelse til mobiltelefonen, hver gang du abner
klienten. Du kan synkronisere data ved at rulle ned pa
klientdatasiden.

Naglefunktion

@verste venstre hjornetast: Lommelygte knap
Nederste venstre knap: Sports mode key

Haijre overste hjgrnetast: Skaerm teend/sluk knap
Hgjre nederste knap: Menu tast / Return tast

FCC-erklzering

Denne anordning overholder del 15 i FCC-reglerne. Drift er
underlagt fglgende to betingelser:

(1) denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens , og
(2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget
interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket
drift.

AEndringer eller eendringer, der ikke udtrykkeligt er godkendt
af den ansvarlige for overholdelsen, kan annullere
brugerens bemyndigelse til at betjene udstyret.

BEMAERK: Dette udstyr er testet og fundet i overensstem-
melse med graenserne for et digitalt udstyr i klasse B i
henhold til del 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er
designet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig
interferens i en boliginstallation. Dette udstyr genererer
anvendelser og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis
det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med
instruktionerne, kan det forarsage skadelig interferens i
radiokommunikationen. Der er dog ingen garanti for, at der
ikke vil opsta interferens i en bestemt installation. Hvis dette
udstyr medfarer skadelig interferens i radio- eller
fiernsynsmodtagelsen, som kan bestemmes ved at slukke
og teende udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at
korrigere interferensen ved en eller flere af falgende
foranstaltninger:

Flyt antennen tilbage.

.@g adskillelsen mellem udstyret og modtageren.

Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end
det, modtageren er tilsluttet.

Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at
fa hjeelp. Enheden er blevet evalueret til at opfylde det
generelle RF eksponeringskrav.

Enheden kan bruges i baerbar eksponeringstilstand uden
begreensninger.



Chytré hodinky
Navod k obsluze

Pouze aplikace

Tato aplikace neni zdravotnické zafizeni. Udaje ziskané béhem
pouzivani této aplikace jsou pouze pro referencni ucely a nemély by byt
pouzity pro klinickou diagnézu a lékarsky vyzkum, diagnostiku nebo
lécebné ucely.

Stahovani aplikace "FitCloudPro"

Android: Hledejte FitCloudPro na trhu aplikaci, abyste si
ho stahli.

10S: Vyhledejte FitCloudPro v App Storu ke stazeni nebo
si ho stahnéte skenovanim QR kodu.

Postup pro bezdratové pripojeni

PFipojeni k bezdratovému pfipojeni: Otevrete aplikaci
FitCloudpro, zapnéte prosim bezdratovou funkci telefonu
a hodinek. PFi hledani bezdratového pfipojeni muzete
pouzit nazev bezdratového pripojeni nebo MAC adresu
hodinek. Ujistéte se, Ze hodinky nejsou vazany na jiné
Ucty a Ze hodinky a telefon jsou co nejblize. Pfed pouzitim
bezdratového pfipojeni k volani zkontrolujte, zda je ikona
hovoru na ovladaci obrazovce hodinek oteviena, abyste
mohli bezdratové pfipojeni hodinek norméainé vyhledavat.
V nabidce Nastaveni hodinek oteviete rozhrani O nas. Po
uspésném vazani hodinek se hodinky automaticky pfipoji
k mobilnimu telefonu pfi kazdém otevieni klienta. Data
mUZzete synchronizovat rozeviracim tlacitkem dolG na
strance klientskych dat.

Kli¢ova funkce

Levy horni roh klavesy: Tlacitko baterky

Levé dolni tlacitko: klavesa sportovniho reZimu

Klavesa v pravém hornim rohu: Tlaéitko zapnuti/vypnuti
obrazovky

Pravé dolni tlacitko: kldvesa menu/klavesa Return

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni spliiuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz podléha
nasledujicim dvéma podminkam:

(1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni a

(2) toto zafizeni musi pfijmout veskeré piijaté ruseni, véetné
ruseni, které muze zpUsobit nezadouci provoz.

Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny
stranou odpovédnou za dodrZovani pfedpisti, mohou zrusit
opravnéni uzivatele k obsluze zafizeni.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a zjisténo, ze
splfiuje limity pro digitéIni zafizeni tfidy B v souladu s ¢asti
15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly pfiméfenou ochranu pred Skodlivym rusenim v
obytné instalaci. Toto zafizeni vytvafi pouZiti a mize
vyzarovat radiovou frekvenci energii a neni-li instalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, maze zplsobit Skodlivé
rudeni radiové komunikace. Neexistuje v8ak Zadna zaruka,
Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto
zafizeni zplsobuje $kodlivé ruseni rozhlasového nebo
televizniho pfijmu, které Ize zjistit vypnutim a zapnutim
zafizeni, vyzyva se uzivatel, aby se pokusil ruseni napravit
jednim nebo vice z téchto opatreni:

Preorientovat nebo pfemistit pfijimaci anténu.

.Zvysit oddéleni mezi zafizenim a pfijimacem.

.Pfipojte zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez je
prijimac pfipojen.

Obratte se na prodejce nebo zkuSeného rozhlasového/tele-
vizniho technika. Zafizeni bylo vyhodnoceno tak, aby
splfiovalo obecné pozadavky na RF expozici.

Zafizeni Ize bez omezeni pouzivat v pfenosném
expozi¢nim stavu.



Reloj inteligente
Instrucciones de uso

Solo aplicaciones

Esta aplicacion no es un dispositivo médico. Los datos obtenidos
durante el uso de esta aplicacion son solo de referencia y no deben
utilizarse con fines de diagndstico clinico, investigacion médica,
diagnéstico o tratamiento

Descarga de la aplicacion "fitcloudpro”

Android: busque fitcloudpro en el mercado de
aplicaciones para descargarlo.

LOs: busque fitcloudpro en la tienda de aplicaciones para
descargarlo o escanee el Cédigo QR para descargarlo.

Programa de conexion inalambrica

Conexion inalambrica: abra la aplicacion fitcloudpro y
abra la funcion inaldambrica del teléfono y el reloj. Al
buscar la radio, puede usar el nombre inalambrico o la
Direccion MAC del reloj. Asegurese de que el reloj no esté
vinculado a otras cuentas y que el reloj y el teléfono estén
lo més cerca posible. Antes de usar la llamada
inaldmbrica, asegurese de que el icono de llamada en la
pantalla de control del reloj esté encendido para que
pueda buscar la radio del reloj normalmente. Abra la
interfaz "sobre" en el menu "configuracion del reloj".
Después de que el reloj esta vinculado con éxito, cada
vez que se abre el cliente, el reloj se conecta automatica-
mente al teléfono movil. Puede sincronizar los datos
desplegando en la pagina de datos del cliente.

Funciones clave

Boton de la esquina superior izquierda: botén de la
linterna

Botdn inferior izquierdo: botén Modo de movimiento
Botdn de la esquina superior derecha: boton de
encendido / apagado de la pantalla

Boton inferior derecho: botén de ment / botén de retorno

Declaracién de FCC

El dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la fcc.
La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) este dispositivo puede no causar interferencia dafiina,
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluida la interferencia que puede causar una
operacion inesperada.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento pueden invalidar
la autoridad del usuario para operar el dispositivo.

Nota: de acuerdo con la parte 15 de las reglas fcc, el
dispositivo ha sido probado y cumple con las restricciones
de los dispositivos digitales de clase B. Estas restricciones
tienen como objetivo proporcionar una proteccion razonable
contra las interferencias nocivas en la instalacién
residencial. El dispositivo genera uso y puede irradiar
energia de radiofrecuencia, que puede causar interferen-
cias nocivas en las comunicaciones de radio si no se instala
y utiliza de acuerdo con las instrucciones. Sin embargo, no
se puede garantizar que no se produzcan interferencias en
una instalacion especifica. Si este dispositivo realmente
causa interferencias nocivas en la recepcion de radio o
television, se puede determinar apagando y encendiendo el
dispositivo, alentando a los usuarios a tratar de corregir las
interferencias a través de una o mas de las siguientes
medidas:

. reorientar o reposicionar la antena receptora.

. aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

. conecte el dispositivo a un enchufe diferente del circuito
conectado al receptor.

. consulte a un distribuidor o a un técnico de radio /
television experimentado para obtener ayuda. El dispositivo
ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales
de exposicion a radiofrecuencia.

El dispositivo se puede utilizar en condiciones de
exposicion portatiles sin restricciones.



Okosora
Hasznalati atmutaté

Csak alkalmazas

Ez az alkalmazas nem egy orvosi eszkdz. Az alkalmazas hasznalata
soran gy(jtott adatok csak referenciajellegiiek, és nem hasznalhatok fel
klinikai diagndzisra, orvosi kutatasra, diagnosztikai vagy kezelési
célokra.

APP "FitCloudPro" let6ltése

Android: Keresse meg a FitCloudPro-t az App piacon,
hogy letdltse.

10S: Keressen FitCloudPro letdltésére az App Store
aruhazban vagy téltse le a QR koéd beolvasasaval.

Vezeték nélkiili kapcsolat eljarasa

Csatlakozas vezeték nélkili kapcsolathoz: Nyissa meg a
FitCloudpro APP-t, kapcsolja be a telefon és az éra
vezeték nélkili funkcidjat. A vezeték nélklli keresés soran
hasznalhatja az 6ra vezeték nélkili nevét vagy
MAC-cimét. Kérjlk, gy6z6djon meg réla, hogy az éra nem
kotédik mas fiokokhoz, és hogy az 6ra és a telefon a
lehetd legkdzelebb legyen. A vezeték nélkili hivas
kezdeményezése el6tt gyéz6djon meg arrdl, hogy az 6ra
vezérl6képernydjén talalhaté hivas ikon nyitva van-e,
hogy normalisan kereshesse az dra vezeték nélkili
hivasat. Nyissa meg a Névjegy felliletet a Megfigyelés
beallitdsai meniiben. Miutan az dra kétése sikeres, az 6ra
automatikusan csatlakozik a mobiltelefonhoz minden
alkalommal, amikor megnyitja az tgyfélt. Az adatok
szinkronizalasat az ligyféladatok lapjan legordilé
legordiléssel lehet elvégezni.

Kulcsfiiggvény

Bal fels6 sarokgomb: Zseblampa gomb

Bal alsé gomb: Sport méd gomb

Jobb fels6é sarokgomb: Képerny6 be/ki gomb
Jobb als6 gomb: Meni gomb / Return gomb

FCC nyilatkozat

Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyainak 15. részének.
Az lizemeltetés a kdvetkez6 két feltétel figgvénye:

(1) az eszkdz nem okozhat karos interferenciat, és

(2) az eszkdznek el kell fogadnia a kapott interferenciakat,
beleértve a nem kivant mikodést okoz6 interferencidkat is.
A megfelel6ségért felel6s fél altal kifejezetten nem
jovahagyott médositasok vagy moédositasok érvényteleni-
thetik a felnasznal¢ felhatalmazasat a berendezés
lizemeltetésére.

MEGJEGYZES: Ezt a berendezést tesztelték és
megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis
eszkdzre vonatkozo hatarértékeknek az FCC szabalyok 15.
részének megfeleléen. Ezeket a hatarértékeket ugy
tervezték, hogy ésszerii védelmet nyujtsanak a lakossagi
létesitményekben bekdvetkezé karos zavarokkal szemben.
Ez a berendezés felhasznalast general és radiéfrekvencias
energiat sugaroz, és ha nem az utasitasoknak megfeleléen
telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat a
radiokommunikacidban. Nincs azonban garancia arra, hogy
egy adott telepitésben nem fordul el interferencia. Ha ez a
berendezés karos interferenciat okoz a radié- vagy
televiziovételre, amely a berendezés kikapcsolasaval és
bekapcsolasaval meghatarozhatd, a felhasznalot arra
Osztonzik, hogy a kévetkezd intézkedések koziil egy vagy
tobb médon probalja meg korrigaini az interferenciat:
Irdnyitsak at vagy helyezzék at a fogadé antennat.

Névelje a készllek és a vevd kozétti elkiilonitést.
Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aramkorhoz,
amely eltér attdl az aramkortél, amelyhez a vevokésziilék
csatlakozik.

Segitségért forduljon a kereskedéhdz vagy egy tapasztalt
radio/TV technikussal. Az eszkozt Ugy értékelték, hogy
megfeleljen az altalanos RF expozicios kdvetelményeknek.
Az eszkoz hordozhat6 expoziciés allapotban korlatozas
nélkll hasznalhato.



Smartwatch
Bruksanvisning

Endast app

Denna app ar inte en medicinsk enhet. Data som erhallits, under
anvandningen av denna app &r endast for referens, och bér inte
anvéandas for klinisk diagnos, medicinsk forskning, diagnostik eller
behandling andamal.

Ladda ner APP "FitCloudPro"

Android: Sok efter FitCloudPro pa App marknaden for att
ladda ner det.

10S: Sok FitCloudPro i App Store for nedladdning eller
ladda ner det genom att skanna QR-koden.

Forfarande for tradlés anslutning

Anslut till tradlést: Oppna FitCloudpro APP, sla pa den
tradldsa funktionen pa telefonen och klockan. Nar du
soker efter tradlést kan du anvanda klockans tradiésa
namn eller MAC-adress. Se till att klockan inte &r bunden
till andra konton och att klockan och telefonen ar s& néra
som mdjligt. Innan du anvénder tradiést for att ringa ett
samtal kontrollerar du att samtalsikonen pa klockans
kontrollsk&rm &r 6ppen s att du kan soka i klockans
tradldsa natverk normalt. Oppna granssnittet Om under
menyn Klockinstallningar. N&r klockbindningen ar lyckad
ansluter klockan automatiskt till mobiltelefonen varje gang
du 6ppnar klienten. Du kan synkronisera data genom att
slappa ned pa klientdatasidan.

Nyckelfunktion

Knappen langst upp till vénster i hornet: Knappen for
ficklampa

Nederst vanster knapp: Sport mode key

Hoger 6vre hornet knapp: Skarm pa / av knapp
Hoéger nedre knapp: Menyknapp/Return-knapp

FCC-deklaration

Denna anordning uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Drift &r
underkastad féljande tva villkor:

(1) denna enhet far inte orsaka skadlig stérning och

(2) denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar,
inklusive storningar som kan orsaka odnskad drift.
Andringar eller &ndringar som inte uttryckligen godkénts av
den part som ansvarar for efterlevnaden kan ogiltigforklara
anvandarens behdrighet att anvanda utrustningen.

OBS! Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla
granserna for en digital enhet av klass B, i enlighet med del
15 i FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge
rimligt skydd mot skadliga storningar i en bostadsinstalla-
tion. Denna utrustning genererar anvéndning och kan
utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte installeras
och anvands i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka
skadliga stérningar i radiokommunikationen. Det finns dock
ingen garanti for att storningar inte kommer att uppsta i en
viss installation. Om denna utrustning orsakar skadlig
storning i radio- eller tv-mottagningen, vilket kan faststéllas
genom att utrustningen sténgs av och slas pa, uppmanas
anvandaren att férsoka korrigera stérningen genom en eller
flera av foljande atgarder:

Rikta om eller flytta mottagarantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den
som mottagaren ar ansluten till.

Kontakta aterférsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker
for hjalp. Enheten har utvarderats for att uppfylla allménna
RF-exponeringskrav.

Enheten kan anvandas i barbar exponering utan
begransning.



Smartwatch
Handleiding

Alleen app

Deze app is geen medisch apparaat. Gegevens verkregen, tijdens het
gebruik van deze app zijn alleen ter referentie, en mogen niet worden
gebruikt voor klinische diagnose en medisch onderzoek, diagnostische
of behandelingsdoeleinden.

APP "FitCloudPro" downloaden

Android: Zoek naar FitCloudPro in de App marktplaats om
het te downloaden.

10S: Zoek FitCloudPro in de App Store om te downloaden
Of download het door het scannen van de QR-code.

Procedure voor draadloze verbinding

Verbinding maken met draadloos: Open de FitCloudpro
APP, schakel de draadloze functie van de telefoon en het
horloge in. Wanneer u draadloos zoekt, kunt u de
draadloze naam of het MAC-adres van het horloge
gebruiken. Zorg ervoor dat het horloge niet gebonden is
aan andere accounts en dat het horloge en de telefoon zo
dicht mogelijk bij elkaar liggen. Voordat u draadloos belt,
moet u ervoor zorgen dat het oproeppictogram in het
scherm van het horloge is geopend, zodat u normaal kunt
zoeken naar de draadloze telefoon van het horloge. Open
de interface Over onder het menu Watch-instellingen.
Nadat de horlogebinding succesvol is, zal het horloge
automatisch verbinding maken met de mobiele telefoon
elke keer dat u de client opent. U kunt gegevens
synchroniseren door naar beneden te gaan op de pagina
met clientgegevens.

Sleutelfunctie

Sleutel linksboven: Zaklamp knop

Knop linksonder: Sportmodus toets

Toets in de rechterbovenhoek: Scherm aan/uit knop
Knop rechtsonder: Menu toets/Return toets

Verklaring FCC

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC regels. De
werking is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

(1) dit apEaraat mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken en

(2) dit a]pparaat moet ontvangen interferentie accepteren,
inclusief interferentie die ongewenste werking kan
veroorzaken.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de
naleving kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de
apparatuur te bedienen teniet doen.

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de
limieten voor een digitaal apparaat van klasse B,
overeenkomstig deel 15 van de FCC-regels. Deze
grenswaarden zijn ontworpen om een redelijke bescherm-
ing te bieden tegen schadelijke interferentie in een
wooninstallatie. Deze apparatuur genereert gebruik en kan
radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet
geinstalleerd en gebruikt overeenkomstig de instructies,
schadelijke interferentie van radiocommunicatie
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er geen storing
optreedt in een bepaalde installatie. Indien deze apparatuur
schadelijke storingen veroorzaakt voor de radio- of
televisieopname, die kunnen worden vastgesteld door de
apparatuur uit- en aan te zetten, wordt de gebruiker
aangemoedigd de storing te corrigeren door een of meer
van de volgende maatregelen:

De ontvangende antenne opnieuw oriénteren of
verplaatsen.

Verhoog de scheiding tussen de apparatuur en ontvanger.
Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander
circuit dan dat waarop de ontvanger is aan?esloten.
Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus
voor hulp. Het apparaat is geévalueerd om te voldoen aan
de algemene RF-blootstellingseis.

Het apparaat kan zonder beperking in draagbare
blootstellingstoestand worden gebruikt.



Relégio inteligente
Manual de Instrugdes

This app is not a medical device. Data obtained, during the use of this
app is for reference only, and should not be used for clinical diagnosis ,
medical research, diagnostic, or treatment purposes.

Transferéncia da APP "FitCloudPro"

Android: Procure pelo FitCloudPro no mercado de
aplicativos para baixa-lo.

10S: Pesquise FitCloudPro na App Store para baixar ou
baixe-o digitalizando o cédigo QR.

Procedimento para ligagao sem fios

Conectar-se a rede sem fio: Abra a APP FitCloudpro, ative
a fungéo sem fio do telefone e do relégio. Ao pesquisar
por wireless, vocé pode usar o nome wireless ou o
enderego MAC do relégio. Certifique-se de que o relégio
nao estd vinculado a outras contas, e o reldgio e o
telefone estdo o mais proximos possivel. Antes de usar a
conexao sem fio para fazer uma chamada, certifique-se
de que o icone de chamada na tela de controle do relégio
esta aberto, para que vocé possa pesquisar a conexao
sem fio do reloégio normalmente. Abra a interface Sobre
no menu Configuragdes do relégio. Depois que a
vinculagdo do relégio for bem sucedida, o relégio se
conectara automaticamente com o telefone moével toda
vez que voceé abrir o cliente. Vocé pode sincronizar dados
caindo na pagina de dados do cliente.

Fungao chave

Tecla de canto superior esquerdo: Botdo da lanterna
Botao inferior esquerdo: tecla do modo desportivo

Tecla do canto superior direito: botéo de ligar/desligar da
tela

Botao inferior direito: Menu key / Return key

Declaragédo FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das
regras FCC. A operagdo esta sujeita as seguintes duas
condigdes:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia
prejudicial, e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que possa causar
operagéao indesejada.

Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas
pelo responsavel pela conformidade podem anular a
autoridade do usuario para operar o equipamento.

NOTA: Este equipamento foi testado e constatou-se que
cumpre os limites para um dispositivo digital Classe B, de
acordo com a parte 15 das Regras FCC. Esses limites sdo
projetados para fornecer protegdo razoavel contra
interferéncias prejudiciais em uma instalacéo residencial.
Este equipamento gera utilizagdes e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado de acordo
com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais
as comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de
que a interferéncia ndo ocorrera em uma instalagéo
especifica. Se este equipamento causar interferéncias
prejudiciais a recepgéo de radio ou televisao, que podem
ser determinadas desligando e ligando o equipamento, o
utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:
.Reoriente ou realoque a antena receptora.

.Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.
.Conecte o equipamento em uma tomada em um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.
Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para obter ajuda. O dispositivo foi avaliado para
atender aos requisitos gerais de exposi¢do a RF.

O dispositivo pode ser usado na condigao de exposi¢ao
portatil sem restricdo.



‘E€utmrvo poAdi
Eyxeipidio odnyiwv

Mévo spapuoyn

AuT) n epappoyn dev eival 1aTPIKr cUoKeUr. Ta dedopéva TTou
AapBavovral, katd Tn SIGpKEIa TNG XPAONG AUTAG TNG EQAPHOYAS Eival
HOVO yia avapopd, Kal Sev TIPETTEl va XPNOIHOTIOIOUVTAl yia KAIVIKF
S1ayvwaon Kal IaTPIKEG EPEUVEG, DIaYVWOTIKOUG 1} BEPATTEUTIKOUG
OKOTIOUG.

Afqyn APP "FitCloudPro"

Avalntnon oTnv ayopd EQOapUOYWY YIa va To KaTeRAOETE.
AvadntioTe 1O 0TO KATAoTNUA Yia Ajyn A kateBaaTe TO
TaPWVOVTAG TOV KWJIKG.

Alodikagia aocUpparng ouvdeong

Z0vdeon pe aoUppaTo: AvoigTe TNV QApUOyH TTAPOKAAW
€VEPYOTTOINOTE TNV acUpUaTn AsIToupyia Tou TNAEQUVOU
Kal Tou poAoyiou. Katd tnv avadritnon aclupuatou
OIKTUOU, PTTOPEITE VA XPNOIMOTIOINTETE TO GVOUa
aoupuatou dIKTUOU 1) Tn dieUBuvan Tou pohoyioU.
BeBaiwBeite 611 T0 poAdI dev gival guvdedepévo e GANOUG
AoyapiacpoUg Kai 6Ti To poAdI Kal To TNAéPwVO gival 600
T0 duvaTdv o KovTd. MpIv XpnoIPoTToInaeTe acUpuaTo
YIa va TTPaypaToTroIoeTe pia KAjon, BeBaiwdeite 611 T
€IkovidIo kAjong oTnv 08évn eAéyxou poloyiou eival
QVOIXTO, £T01 WWOTE VO PTTOPEITE VO AVALNTACETE KAVOVIKA
T0 aoUPHATO TOU poAoyioU. Avoi§Te Tn DIETTAPY) ZXETIKA pE
To pevou PuBpioeig TapakoAouBnong. AQou n auvdeon
poloyIwv gival ETTITUXNAG, TO PoAdI Ba cuvdeBei auTdpaTa
HE TO KIVNTO TNAEPWVO KABE POPE TTOU AVOIYETE TOV
TreAaTn. MTopeite va ouyxpovioere dedopéva
QavaTrTuoodUEVa OTn OEAIDa OEQOPEVWV-TTEAATN.

AeiToupyia kAe1S100

MAAKTPO TTAvw apioTepr} ywvia: KoupTi gakou

Katw apiotepd KoupTri: TTAKTPO aBANTIKAG AsiToupyiag
Aeg1d emdvw ywvia TTARKTpO: Kouptri
gvepyoTroinang/atevepyotroinang 08évng

A6 KATW KOUNTT: TTARKTPO PEVOU/TTARKTPO ETTIOTPOPRAG

AnAwon FCC
AUTA N GUOKEUT CUPHOPPWVETaI JE TO PEPOG 15 Twv Kavovwy
FCC. H Aeimoupyia utrékermai aTig akdAouBeg duo
TPoUTIOBETEIG:
(1) n ouokeur) auth dev PTTopei va TTpokaAéoel eTIBAapEiG
TIAPEUPOAEG Kal
(2) n ouokeun autr) TTPETTEl va déXETal TUXOV TTAPEPBOAEG TTOU
AapBdavovtal, gupTrEPIAaUBAVOPEVWY TwV TTAPEPBOAWY TTOU
EVOEXETAI VO TIPOKAAETOUV aveTiBUNT AeiToupyia.
AMNayEG i TPOTTOTTOINTEIG TTOU BEV EXOUV EYKPIBET pNTA AT TOV
uTTEUBUVO YIa TN CUPPOPPWON EVOEXETAI VO AKUPWOAOUV TNV
£¢0U01006TNON TOU XPAOTN YIa TN A€IToupyia Tou e§0TTAIoOU.
ZHMEIQZH: Autdg 0 ££0TTAICHOG €XEI DOKIMOTTEI Kal
SIOMMOTWONKE OTI GUULOPPWVETAI JE TA GPIA VIO WIG YNPIAKNA
OUOoKeur KAGong B, oupgwva pe 1o uépog 15 Twv Kavovwy
FCC. Autd 1a 6pla £xouv oXEDIOOTEN yia va TTApEXOuV eUAoyn
TpoaTacia atod emBAaBeig TTapeUBOAEG OE pIa OIKIOKNA
eykaraaTaon. O eE0TTAIOPOG QUTOG TTAPAYEl XPATEIG KOl HTTOPET
VO EKTTEPTTEI EVEPYEID PAGIOCUXVOTHTWV Kal, EGV deV
£YKATAOTABET KAl XPNOIPOTIOINBET TUPPWVA UE TIG 0BNYiES,
uTtropei va mpokaAéael eBAaBeiG TTapeUBoAEG OTIG
padioeTiKoIvwvieg. QoTé00, dev UTIAPXE! Kapia eyyunon Ot
Oev Ba uttapéel TTapeUBOAR O€ HIa CUYKEKPIPEVN EyKATACTAON.
Eav o e§ommAiopdg autdg rpokaAei eTIBAaBEiG TapeuBoAég ot
padio@wvikr) ) TNA€OTITIKA Ajyn, o1 oTToieg PTTOPOUV Va
TIPOGdIOPICTOUV UE TNV ATTEVEQYOTTOINGN KAl EVEPYOTTOINGN TOU
£¢0TTAIOOU, 0 XPrOTNG EvBappUVETal va TTPOCTIAOAaE! va
S10pBwael TIG TTAPEUPBOAEG pE Eva ) TIEPITTOTEPA ATTO TA
akohouBa péTpa:
)I:Z]'ravanpooavmo)\louég 1) HETEYKATAOTAON TNG KEPAiag

nyne.
.AugnoTe 1o dlaxwpiopd peTagu Tou eEOTTAICHOU Kal Tou OEKTN.
ZUVOEDTE TOV £E0TTAIOUO O€ pIa TTPida O€ £va KUKAWHa
BIaPOPETIKG ATTO AUTO GTO OTTOIO Eival CUVOEBEUEVOG O BEKTNG.
ZuPBOUAEUTEITE TOV QVTITTPOOWTTO 1) évav EUTTEIPO TEXVIKO
pasdlogwvou/TnAedpaang yia BoriBeia. H cuokeur €xel
aglohoynBei yia va kaAUyel Tn yevikA ataitnan ékBeong RF.
H guokeun pmopei va xpnaipotroinBei og gopnTr) KatdoTacn
€KBEONG XWPIG TIEPIOPICUO.
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